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bundskompensationskassen, 
Bern) 
og Schweizerische Unfallversi- 
cherungsanstalt, Kreisagentur 
Bern, Bern -  Caisse nationale 
suisse d'assurance en cas d'acci- 
dents, agence d'arrondissement 
de Berne, Berne -  Istituto nazio- 
nale svizzero di assicurazione 
contro gli infortuni, agenzia cir- 
condariale di Berna, Berna -  
(Den Nationale Schweiziske 
Ulykkesforsikringskasse, Afde- 
lingskontoret i Bern). 

5. Ved anvendelse af gennemførel- 
sesforordningens artikel 38, stk. 
1, artikel 70, stk. 1, artikel 82, stk. 
2, og artikel 86, stk. 2: 
Gemeindeverwaltung -  Admini- 
stration communale -  Amminis- 
trazione communale -  (kommu- 
naladministrationen) på bopæls- 
stedet. 

6. Ved anvendelse af gennemførel- 
sesforordningens artikel 80, stk. 
2, og artikel 81: 
Bundesamt für Industrie, Gewer- 
be und Arbeit, Bern -  Office fé- 
déral de l'industrie, des arts et 
métiers et du travail, Berne -  Uf- 
ficio federale dell'industria, delle 
arti e mestieri e del lavoro, Berna 
-  (Forbundskontoret for Industri 
og Arbejde, Bern). 

7. Ved anvendelse af gennemførel- 
sesforordningens artikel 102, stk. 
2: 
a) I forbindelse med forordnin- 

gens artikel 63: 
Schweizerische Unfallversi- 
cherungsanstalt, Luzern Cais- 
se nationale suisse d'assuran- 
ce en cas d'accidents, Lucerne 
-  Cassa nazionale svizzera di 
assicurazione contro gli inci- 
denti, Lucerna -  (Den Natio- 
nale Schweiziske Ulykkesfor- 
sikringskasse, Luzern). 

b) I forbindelse med forordnin- 
gens artikel 70: 
Bundesamt für Industrie, Ge- 
werbe und Arbeit, Bern Office 
fédéral de l'industrie, des arts 
et métiers et du travail, Berne 

-  Ufficio federale dell'indu- 
stria, delle arti e mestieri e del 
lavoro, Berna -  (Forbunds- 
kontoret for Industri og Ar- 
bejde, Bern). 

8. Ved anvendelse af gennemførel- 
sesforordningens artikel 113, stk. 
2: 
I forbindelse med gennemførel- 
sesforordningens artikel 62, stk. 
I : 
Schweizerische Unfallversiche- 
rungsanstalt, Luzern -  Caisse na- 
tionale suisse d'assurance en cas 
d'accidents, Lucerne- Cassa na- 

zionale svizzera di assicura- 
zione contro gli incidenti, Lu- 
cerna -  (Den Nationale 
Schweiziske Ulykkesforsik- 
ringskasse, Luzern).« 

k) I bilag 11 tilføjes følgende: 
»M. ØSTRIG 

Ingen. 
N. FINLAND 

Ingen. 
0. ISLAND 

Ingen. 
P. LIECHTENSTEIN 

Ingen. 
Q. NORGE 

Ingen. 
R. SVERIGE 

Ingen. 
S. SCHWEIZ 

Ingen.« 

Retsakter, som de kontraherende parter skal 
tage behørigt hensyn til 

3. 373 Y 0919(02): Beslutning nr. 74 af 22. fe- 
bruar 1973 vedrørende ydelse af lægebe- 
handling i tilfælde af midlertidigt ophold i 
medfør af artikel 22, stk. 1, litra a), nr. i), i 
Rådets forordning (EØF) nr. 1408/71 og 
artikel 21 i Rådets forordning (EØF) nr. 
574/72 (EFT nr! C 75 af 19.9.1973, s. 4). 

4. 373 Y 0919(03): Beslutning nr. 75 af 22. fe- 
bruar 1973 vedrørende behandling af be- 
gæringer om fornyet afgørelse, indgivet af 
invalidepensionister på grundlag af artikel 
94, stk. 5, i Rådets forordning (EØF) nr. 
1408/71 (EFT nr. C 75 af 19.9.1973, s. 5). 

5. 373 Y 0919(06): Beslutning nr. 78 af 22. fe- 
bruar 1973 vedrørende fortolkningen af ar- 


